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bekymmer och stéringar i vanlig verksamhet. Och alla dessa oldgen-
heter har Du &ter for Dig, d4 Du hit till Finland dterkommer. — Besinna
vidare, hvad tid atgar till att vinna bekantskap med forhallanden der
borta, hvilka Du dels sdsom privat dels sisom embetsman maéste
kénna, att icke nimna det besvirliga i forvirfvandet af denna kénne-
dom. — Besinna vidare, att hvad Du sdsom Universitetslirare pd en
plats, der Du stannar blott ett eller par ar kan verka, dr sisom
bortkastadt, emedan det icke hinner vinna nigon stadga, men att
denna Din nya verksamhet likvil skall upptaga Dig sé att hoppet om
tillfalle till egna litterira arbeten Atminstone 4r ganska osdkert, om det
ocksd icke kan p4 forhand bevisas vara alltfor djerft. — Besinna vidare,
huru som Din &terkomst till Finland fordrar Svenska Regeringens
tillstand till Din aterflyttning, samt huru detta tillstdnd sdkert icke skall
gifvas utan fértrytelse eller missndje, hvartill Du infér Dig sjelf jemval
maste bekinna Dig hafva gifvit anledning. — Efter allt hvad jag kan
finna, bor Du, da Du lyckligtvis icke mer &drnar eller vill 6fvergifva Ditt
Finska fosterland fér alltid, — Du bér afsta fran fullféljandet af planen
att bortflytta pa nigot enda eller par &r. Ja, jag finner, uppriktigt sagdt,
denna plan s besynnerlig, att jag skulle ndppligen kunna fullt och fast
tro, att Du derat hingifvit Dig, om jag icke ldst det tryckt, sdsom det
tagits frin den Skanska Correspondenten. Att dfven der borta menas
Dig vil, dr uppenbart. Och dfven detta kan for Dig, naturligtvis, vara
lockande dit. Men hdgaktning, vinskap, vélvilja saknas Dig ju ¢j eller
hir. Dessa hér dro vil gamla, enformiga; men utslitna dro de icke, och
kanske dock pélitligare, och skulle tillifventyrs, om jemforelse fram-
deles komme att anstillas, kunna befinnas varit och sannolikt forblifvit
ljufligare, enligt med ordena i visan, att vin och vinskap smaka godt,
nir de gamla blifvit. — Men allt detta ville jag ha anfért med
forutsittning, 1:0 att Du sjelf icke vill 6fvergifva Finland for alltid, och
2:0 att Du vill hir stanna, utan att kunna vara absolut séker, hvad Din
framtida befordran hir betriffar, — hvilken sikerhet méaste reduceras
till en, men visserligen efter min Sfvertygelse, den considerablaste,
sannolikhet.

Din
vin
J.J.T.

Hfors den 1. November 1845.
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FLS, Lénnrotiana

Kire Broder!

Nirmaste anledning till detta dr att férméla, att mitt bréllopp dr
uppskjutet till den 18:de dennes, da jag fast véntar att fi se Dig hir.
Affdren fortjenar i sig sjelf féga Ditt bemddande; men Din nirvaro hir
ar mangen kir och mig synnerligen. Arstiden ir vil ocksa kinkig; men
vigen ir ju kort och Du en man, f6r hvilken lifvet icke har ndgra
olidgenheter. Gubben Vennberg helsar genom mig och férenar sina
boner med mina.

Din gryende fundering att tiga till Tyskland &r en glad sak, Stor
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fordel skulle den firden medféra. Ty Du besluter di att utgifva
Lexikon pé Tyska i stcillet> for Svenska och att trycka det i Tyskland.
Deraf foljer storre gagn, storre upplaga och godt honorarium. Troligen
skall ocksd tillgdngen till durchdrivna filologers samrad verka gagne-
ligt.

Sasom jag sednast nimnde, har jag uppmanat H. Kellgren att vinda
sig till Dig och sin hg till samma resa. Under Din ledning kunde han
godt jemte Brockhaus ombesorja en vil kommenterad 6fversittning af
Kalevala och 2:0 en Finsk Grammatik for Tyskarne med moderna
blickar 4t Sanskrit, Latin och Germaniska sprak, Ténk alltderfore pa
att medféra honom som foljeslagare och fér indamalet, resan och Ditt
arbetes utgifvande, begira ett resestipendium. Detta kan icke med
heder végras, men af Dig med all heder mottagas, di vederbdrande
utom Fcnska> Sillskapet dnnu gjort platt intet Dina foretag till
fromma. Tid och tillfélle 4ro de yppersta att draga Finskan in i kretsen
af lirda studier, for saken vinna deltagare och taga fasta pa de
inhemska strifvandenas rattmitighet. Ty nér fragan 4r den Europeiska
vetenkapens, kan intet goras att hir trycka den tillbaka.

Lef Val! och vilkommen

Din
tillgifne Broder
Snellman.

d. 1. November

184 7 v. SNELLMAN — J. J. TENGSTROM 7.XT 1845
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Vordade Bror!

For Brors vanskapsfulla hogt skattade sednaste skrifvelse min varmas-
te tacksigelse.

Jag 6fvergar genast till dess postscriptum, till den affir, om hvilken
jag lingesedan bort skrifva, men pd hvars utveckling jag velat vinta,
for att icke &stadkomma & alla sidor 6fverflédiga demonstrationer.

Bror anser projektet att flytta till Lund nog férfluget. Det forundrar
mig icke, att det sa skall anses; ty i menniskans innersta ldser icke litt
en annan, icke ens en s faderlig vinskap som Brors.

Tillat dock V<6rdade> Beron, att jag med nagra, ord soker rittfirdiga
samma projekt, sedan jag forst berittat, att jag med posten den 23:dje
Oktobeer, aterkallat min ans6kning. Réttfardigandet ligger mig syn-
nerligen pa hjertat, emedan det ir stildt till Bror.

Jag borjar med fragan: hvad vill jag hir géra? DA jag forvisades till
min nuvarande stéllning, afgick jag med planen fér Saima, hvilken
skulle bereda mig tillfille att ndgot sjunga ut och medel att reglerad
lemna landet. Harmen hade stor del i det sednare beslutet, men
oOfvertygelsen ocksd en icke ringa. Frdn 1834 ungefir hade den nu
grasserande Fennicismen tillhort mina planer, d. 4. nigot slag for
densamma mina férhoppningar. Jag minnes t. ex., att jag 1835 i
Osterbottningarnes praesens derofver kom i skarp ordvexling med
Neervamdeer, hvaraf sedan f6ljde, nigon tids kold. Att detta dmne var
det enda, som méjligen kunde ansla for blifvande verkningar, hoppa-



